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1. TEMATHYECKAS ITPOI'PAMMA JIUCHUIIVIMHbI

eap IUCHMIVIMHBI: chOPMUPOBATH CIIOCOOHOCTH OBJIAACTh HEOOXOJMMBIM 00HEMOM JISKCHYECKOTO
MaTepHana, XapaKTepU3yIOIMCcs BEICOKOH YIIOTPEOUTENbHOCTHIO, IIMPOKOH COUYETAEMOCTBIO M OTPAKAIOIINM
HEHTPaJIbHBIA, PA3TOBOPHBIN U MyOIUIIMCTHUECKUN CTHIIH.

1. O:xuaaeMble pe3yabTaThl 00yUeHHsl MO JUCHUIITIMHE: yIoTpeO/aTh JEKCHKY PACCIUTAHHYIO Ha TAHHbII
YPOBCHL,IIOHUMATb OCHOBHBIC UJICHU JIMTCPATYPHBIX COO6I_[IeHI/II7I Ha pa3HbIC 06]111/16 TEMBI ,COCTABJIATH CBA3HBIC COO6H16HI/I$I Ha O6IJ_II/Ie
TEMbI, YMEThb OIIMChIBATH BHe‘IaTJ'IeHI/IH,CO6I>ITI/IH N

n3jaratb 1 00OOCHOBBIBATE CBOE MHEHKE ,BJIAZICTb HABBIKAMHU BCCX YCTBIPEX BU0B pequof/i JACATCIIBHOCTHU
,CUCTEMATU3NPOBAHHO U3JIaraTb rpaMMaTHYCCKHUC IIpaBujia $I3LIKaICJ'IOBOO6paBOBaHI/I$I ,MOp(l)OJ'IOFI/II/I,CI/IHTaKCI/Ica,HpI/IMeHHTL
OCHOBHBIC I'PaMMATHYCCKHUC ITpaBUjia
OcHOBHBIE TeMbl, H3y4YaeMble M0 IUCHUIINHE:
Monyinb 1 Objectifs socio-langagiers
1131
Rencontres internationales ;se presenter,s ‘informer sur I’identite de I’autre ,compter,communiquer en classe .
Grammaire :Les adjectifs de nationalite (masculin/feminin) ,les verbes s’appeller , et etre
Vocabulaire :Les langues ,les nationalites,les nombres de 0 a 69 ,I’alphabet .
mn32
Salutations Usage de tu et de vous :saluer,prendre conge ,se presenter,demander,donner des informations personnelles
Grammaire :Le verbe avoir au present les articles definis,les adjectifs possessifs ,la negation ne ... pas
Vocabulaire :Les moments de la journee et de la semaine ,quelques formules de salutations formelles et informelles.
33
Les numeros de telephone en France :demander poliment,demander/donner des informations personnelles ,demander le
prix de gch .
Grammaire :Les articles indefinis,’adjectif interrogatif quel(le)
Vocabulaire :Les mois de | »annee,les nombres de 70 a 99 .
34
Quelques evenements culturels/festifs a Paris .La francophonie :Donner des informations personnelles,indiquer ses
gouts,parler de ses passion s,de ses reves .
Grammaire :Le present des verbes en -er ,etre et avoir,les prepositions + noms de pays .
Vocabulaire :L’expression des gouts .
35
La ville:Parler de sa ville ,nommer et localiser des lieux dans la ville,demander/donner des explicatiions .
Grammaire :Les articles definis/indefinis .Les prepositions de lieu + articles contractes .Pouquoi /parce que
Vocabulaire :Quelques lieux dans la ville .Quelques expressions de localisation.

113 6
Auberge de jeunesse et hotels :S’informer sur un hebergement,remercier/repondre a un remerciement /Comprendre
/indiquer un itineraire simple.
Grammaire :Les questions fermees :est-ce que .../Le present des verbes prendre,descendre .
Vocabulaire :Termes lies a | »hebergement,Quelques verbes et indications de direction .Quelques formules de politesse .

37
Le code postal et les departements.Le libelle d’une adresse en France :Ecrire une carte postale.Donner ses impressions sur
un lieux.Parler de ses activites.Indiquer le pays de provenance/de destination.Dire le temps qu »il fait.
Grammaire :Les prepositions +noms pays .Les adjectifs demonstratifs .
Vocabulaire :Termes ;lies a la correspondance.Formules pour commencer /terminer une carte postale amicale /familiale
38
Les animaux de compagnie.Les animaux preferes des Francais :Parler de ses gouts et de ses activites.Parler de sa profession.
Grammaire :Aimer/adorer/detester =nom/verbe.Le present des verbes faire et aller +articles contractes .Masculin/feminin
des professions .
Vocabulaire :Quelques professions.Quelques activites sportives/culturelles.Quelques noms d’animaux
Moynb 2.Dis-moi qui tu es .Une journee particuliere.

nm39
Nouveaux modes de rencontres:Parler de soi.parler de ses gouts et centres d’interets..caracteriser une personne.
Grammaire ;Masculin/feminin.Pluriel des adjectifs qualificatifs .Les pronoms toniques.
Vocabulaire :La caracterisation physique /psychologique

310
Les sorties:Proposer/accepter/refuser une sortie.Fixer un rendez-vous .Inviter.donner des instructions.
Grammaire :Le present des verbes pouvoir/vouloir/devoir.Le pronom on=nous.L »imperatif ;2 e personne.
Vocabulaire : Termes lies aux sorties .Registre familier.



n311
Differentes facons de dire 1 »heure.Le present d »habitude.Les verbes pronominaux au present.Expressions de tempos :1a
regularite.

Vocabulaire :Prepositions +heure .Les activites

quotidiennes.
Grammaire : Quelques articulateurs chronologiques I13 11
Rythmesde vie et rythmes de la ville.La television dans la vie quotidienne :Demander/indiquer 1 »hheure et les horaires.Parler de
ses habitudes quotidiennes .

312
Routine/changements,rupture de rythme .Vie de famille et taches menageres :Parler de ses activites quotidiennes,de son emploi
du temps habituel.Raconter des evenements passes.
Grammaire :Expressions de temps :1a regularite et les moments ponctuels.Le passe compose :morphologie et la place de la
negation.Le present d’habitude/Le passe compose .
Vocabulaire :Les activites quoitidiennes/Quelques expressions de frequence.

313
Les princincipales fetes en France :Comprendre un questionnaire d »enquete/questionner.Parler de ses projets.
Grammaire :Structure du questionnement .Le verbe diore au present .Le futur proche .Chez + pronom tonique .
Vocabulaire :Noms de fetes,termes lies aux fetes

113 14
Faire-parts et evenements familiaux :Annoncer un evenement familial/Reagir,feliciter. Demander/Donner des nouvelles de
gn.Parler de sa famille.
Grammaire :Les adjectifs possessifs .
Vocabulaire :Les evenemnts familiaux.Avoir mal a + certaines parties du corps .Les liens de parente .

CPOII 5.Parler des fetes en France

315
Conversations telephoniques .Le marriage,la famille,les familles recomposees :Appeller/Repondre au telephone.Comprendre des
donnees statistiques.
Grammaire :Le passe recent/Le futur proche
Vocabulaire :Formules de la conversation telephoniques.Les evenemnts familiaux .Les liens de parente.L »expression d »un
pourcentage.

CPOII 6.Revision des themes

Cnucok pekoMeHyeMbIX HCTOYHHKOB.
OcHOBHas uTeparypa:
Stephane Wattier “Les mots de 1’info” Editeur: commun francais, 2019.
www.deldalf.fr
Rediger un texte academique en francais. Sylvie Garnier Alan. D.Savage Editions OPHRYS
Annie Berthet., Catherine Hugot., VVéronique M.Kizirian ... Alter ego. Méthode de francais. Al. Hachette Livre. 2021

W.H.TlomoBa, JK.A.Kazakosa, I.M.KoBanpuyk ®panirysckuit s3pik — Manuel de francais, Yue6uuk mst 1 kypca BY30B u
(axynbpTeTOB HHOCTPaHHBIX s3bIK0B, MockBa: OO0 «M3natenbctBo «Hectop Axamemuk», 2019, - 576 c.

Claire Miquel, Grammaire en dialogues niveau debutant, Clé international, 2020. - p.130.
Jacky Girardet., Jean-Louis Frérot. Méthode de frangais. Panorama-1-2 de la langue frangaise. CLE International, Paris 2020

HOHOJ’IHHTCJ’ILH&H JIaTeparypa:

e Brigitte Cervoni, Fatima Chnane—Davin, Manuela Ferrreira-Pinto. Entrée en matiére.méthode de francais, niveau
Al/A2.Hachette, 2017

e Laurence Riehl, Michel Soignet, Objectif diplomatie, Le Francais des relations européennes et internationales, niveau A1/A2.
Hachette.

e baxkuros A, XXymanoBa P, @paniys3mra-ka3akiia, Ka3akma — ¢ppanirysma tingeckim (Guide de conversation francais kazakh,
kazakh francais), - Anmmarsl, Aryap-KZ, 2019, ctp. 288.

HNHTepHeT-pecypesl:
Hickey, R. Neat Summary of Linguistics // https://www.uni-due.de/ELE/NeatSummaryOfLinguistics.pdf

CrnoBapu u SHIMKIONEeANA Ha Akanemuke // https://dic.academic.ru
JIMHTBUCTHYECKII SHIIMKIIOIEANIECKHU cioBaps // http://tapemark.narod.ru/les/

ABTOMaTHUYECKHUH mepeBon MUKpoTekcToB Reverso Context // https://context.reverso.net

CroBaps MynbtrTpat // https://www.multitran.com

British National Corpus // https://www.english-corpora.org/

American National Corpus // https://www.americannationalcorpus.org

HanmonanbHblil Kopiyc Ka3axckoro si3bika // http://qazcorpus.kz/indexru/
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https://www.english-corpora.org/
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HanmonanbsHbIH KOpITyc pyccKoro si3bika // https://ruscorpora.ru

Praat: Doing Phonetics by Computer // https://www.fon.hum.uva.nl/praat/

Kaprs! s3p1k0B Languages of the World // https://www.languagesoftheworld.info/language-maps
Ouraiin uHTENIEeKT-KapThl // https:/ www.mindmeister.com

[poexr JIuarsapuym // http://lingvarium.org

BaBuionckas 6ammHs: poexT “OBonmonus s3bika” // https://starling.rinet.ru

The World Atlas of Language Structures // https://wals.info
The Handbook of Applied Linguistics // https://www.academia.edu/36721987/Handbook of Applied Linguistics

2. METOANYECKHE YKA3AHUS 11O BBINNOJTHEHHUIO 3AJAHUSI ATOT'OBOT'O
KOHTPO.IS1: CTAHJIAPTHBINA YCTHBIA OFFLINE

2.1. ®opma s3x3amena: Crannaprtabiid yerasiii Offline. Ilnargopma: VIC Univer

2.2. lenbp mMMCHBMEHHOr0 3JK3aMeHAa: JIEMOHCTPUPOBATH OCBOCHHBIE BO BpeMs H3y4YEHHS AMCLUIIIMHBI
pe3ynbTaThl 00yueHHs, HABBIKM W KOMIIETEHIIUH, YMEHHE JIOTUYHO U3JIaraTb CBOM MBICIHM B MUCbMEHHOH (opme,
apryMEHTHPOBAaHHO JO0Ka3bIBaTh CBOIO TOUKY 3PEHHUSL.

2.3. Oxxkupaemble pe3yJIbTATHI BHINOJHEHHS 3a1aHUS :

OnuH OWIerT NUCBMEHHOTO 3K3aMEHA COIEPXHUT 3 BOIPOCa, BBIBISIOIIUE DPE3YJIbTaThl OOYUEHHs IO
H3YYEHHOMY KYPCY U OLIEHHUBAEMBbIE 110 OIMCAHHBIM HIKE KPUTEPUSIM:

1-i1 Bompoc - Kpumepuu 1. 3HaHUE TEOpPUU W KOHLENIMH Kypca, JIOTHYHOCTb M3JoKeHus. Kpumepuil 2.


https://ruscorpora.ru/
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https://www.mindmeister.com/
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https://www.academia.edu/36721987/Handbook_of_Applied_Linguistics

[NoHnMaHue U MOATBEPKICHUE TPUMEPAME TCOPETUUECKUX MOJIOKEHIH, 3JIaraeMbIX B COJIEPKAHUU Kypca.

2-11 Botipoc: Kpumepuii 3. IlpuMenenue n30paHHON METONMKH M TEXHOIOTHH K MMCbMEHHBIM MPAKTHYCCKIM
3aganusaM. Kpumepuii 4. PackpbiTre U pelieHne OCHOBHOM MpoOIeMbl, JaHHOW B MPAKTUYECKOM 3aJJaHUH.

3-11 Bompoc - Kpumepuii 5. OueHrBaHUE U TMCbMEHHBI KPUTHYECKUH aHANIN3 MPUMEHUMOCTH BBIOpaHHOI
METOJIMKH K MPEUIOKCHHOMY MpaKTU4YecKoMy 3afanuto. Kpumepuii 6. OO0CHOBaHHE MOTYYEHHOTO pe3yJisTaTa u3
COOCTBEHHOH MPaKTUKH.

2.4. Ilpouenypa npoBeeHUs1 IK3aMeHa.

2.4.1. Crannmaptaeiii nucbMeHHbId Offline sKx3ameH NpoBOIUTCS B COOTBETCTBHU C YTBEPIKIACHHBIM
pacnucaHueM.

2.4.2. 3a 15 munyT mo Hayama nucbMennoro Offline skszamena mexypHBIF MpenomaBaTeb OCYIIECTBIISET
MPOBEPKY JTMYHOCTH OOYHYAIOUIMXCS MO YAOCTOBEPEHHIO JTHYHOCTH, PACCaKUBaET 0OyUYaIOMUXCs 0 TOCaJ0YHBIM
MECTaM, YKa3aHHBIM B IBOYHBIX JIMCTAX.

2.4.3. B cnyuae sBku Ha muchMmenHoro Offline sksamen mojctaBHOro JjuMIa JAeKYpHBIM HpENOAaBaTEIEM
COCTAaBJISIETCSL COOTBETCTBYIOIIUI aKT O HapylleHuH Hacrosmux [Ipasuin.

2.4.4. OnoznaBmme oOyvaromyecs Ha 9K3aMeH He JIOMYCKaIOTCsL.

2.4.5. Bo BpeMsi 9K3aMeHa JISKypHBIH PEnoaBaTeb OCYIIECTBISIET KOHTPOIb COOTIOCHUS 00yIarOIMHCS
MPaBUJI MTOBEICHUS COTIACHO YTBEPIKICHHON HHCTPYKIIUH.

2.4.6. Tlo OKkOHYaHMM BpPEMEHHW, OTBEJACHHOIO Ha OJK3aMeH (2 acTPOHOMHYECKMX 4aca), ACKYpPHBIH
MpenojaBarelb:

1) cobupaer 3Kk3aMeHAIMOHHbBIE PaOOTHI;

2) MpOCTaBIISIET B KayKA0H paboTe 3HaK OKOHYAHUS HAITMCaHUsI paboT B JIMCTaX OTBETOB — JINTEPY X;

3) MpEAOCTaBIACT JIMCTBI OTBETOB BMECTE C ABOYHBIMU JIMCTAMH Ha IHI/I(prBaHI/IC crienyaiuCTyi€KaHara.

2.4.7. B cny4ae 3aJiep>KKH MIPEJOCTaBICHUsT padoT Jiisl I(POBaHUS CIEIUAINCTY JeKaHaTa COCTaBISIeTCS
COOTBCTCTBy}OH.II/Iﬁ aKT C INOCICAYIOIUM IMPUBJICUCHUEM K OTBETCTBECHHOCTU BUHOBHBIX JIMII.

2.4.8. Ha hk3aMeHe 00y4JaronuMCcs 3ampenacrcsi HMETh MU ce0e /WM HCIIOh30BaTh MITAPTAIKH, COTOBBIC
Tene(bom)l, CMapT-4acbl U JAPYTU€ TCXHUYCCKUE W HHBIC CPCACTBA, KOTOPBLIE MOI'YT 6BITB HUCIIOJIb30BAHBI JIA
HECaHKIIMOHUPOBAHHOIO JIOCTYIMA K BCIOMOTaTeNbHONW HMHGpOpMAaIUH. 3arpelnaercss pa3roBapuBath ¢ JPyTUMH
00yJaroIIMMUCS ¥ TIOCTOPOHHUMH JIMIaMH, 3anuckiBath @O n/nnm nHble HIeHTH(OUKAIIMOHHBIC 3aITMCH B OTBETaX.

2.4.9. Eciu oOyyaroluiics SBUJICS Ha 3K3aMEH M OTKasajcs OT OTBeTa 10 OWiIeTy, caada JK3aMeHa
OIlCHHMBAETCS KaK oleHKa «F».

2.4.10. ITpu OTCYTCTBUM YBaXKMTEILHON MPUYMHBI HESIBKA HA DK3aMEH OICHUBAETCS KakK OlleHKa «F».

2.4.11. B cny4ae HapylIeHHsT 00y4YaIOIIMMCS OJHOTO MJIM HECKOJIBKUX M3 TaHHBIX MTYHKTOB 3aIlOHSIETCS aKT
AHHYJMPOBAHUS dK3aMCHAITMOHHON paboTHI (anmee — AKT), BRICTaBIISAETCS OIMEHKa «F» («HEYIOBIECTBOPUTEIHHOY)
3a JIUCIUILIAHY.

2.4.12. 3a moBTOpHOE HapylleHHe HacTosmux [IpaBuil Ha dK3aMeHe, OOy4arOIIMKCS MPEACTaBIACTCS K
paccmotpenuto CoBera (pakynbprera o JTHKE.

2.4.13. Mitoroas oreHKa Mo JUCIUTUINHE MOXKET ObITh aHHYJUPOBaHA B TeUeHHE | MecsIia ociie MpOoBeICHHS
9K3aMeHa, B ClTy4yac BBISBJIICHUS HapYIICHUs OOYYAIOIIMMCS HHCTPYKIIUH JUIs MIPOBENCHHUS UTOrOBOTO KOHTPOJIS C
MPUMCHEHUEM JINCTAHIMOHHBIX 00pa30BaTENbHBIX TEXHOJNOTMHA W/WIIM TpPaBWI TIOBENCHHS Ha JK3aMeHe:
WCTOJIb30BAHKME MIMAPTalioK, COTOBBIX Tele()OHOB, BEIICHHE IEPErOBOPOB M T. JI. HA OCHOBAHHM 3alucedl ¢
BHJIeOKaMep HaOIIOIEHNS C 3armoTHeHneM AKTa. AKT aHHYJIMPOBAHHUIO 00’KaJIOBAHUIO U AIICIIISIIUN HE TOIICHKHT.

2.4.14. Bce HapymieHHs Ha YK3aMeHaX 3aHOCATCS B TPAHCKPHIIT 00yYaIOIIerocs.

3. IOJIMTUKA OIHEHUBAHUA



PYBPUKATOP KPUTEPHUAJBHOI'O OHEHUBAHUA UTOT'OBOI'O KOHTPOJIA

Jucuummna: Bropoit uHocTpanHslii 51361k (B1) ®opma: CrannaptHenii yernsiii Offline.

IMaardopma: UC Univer

INe Bann JECKPHUIITOPBI
«OTINYHO» «Xopomio» «YI0BJ1€TBOPHUTEIHLHO «HeynoBJjieTBOPUTEILHO»
Kpurepuii 90-100 % 70-89 % 50-69 % 25-49% 0-24 %

1 Bonpoc  [Kpumepuii 1. OlleHKa OTJIHYHOY O1eHKa «XOPOLIo» Ornenka «HeynosisiersopurtenbHa («HeyaoBiieTBopuTeIbHA
3HaHKME TEOPUH BBLICTABJISIETCSL 34 OTBET, BBICTABJISIETCS 34 OTBET, <YZOBJICTBOPUTEJIHLHO» s1» OIICHKA CTABUTCA 34 s1» OIICHKA TaK)XE€ CTAaBUTCH
1 KOHLICTIIIH KOTOPBIit COIEPKUT KOTOPBIi COZIEPIKUT BBICTABJISIETCS 32 OTBET, HEMpaBUILHOE OCBEIIEHNE 32 HE3HaHNE OCHOBHBIX
Kypca, IOTMUHOCT, cyepipIBalolee PACKPBITHE  [IOJHOE, HO  HE KOTOPBIA CONEPIKUT [I0CTaBJIEHHBIX BOIPOCOB, |[IOHATHUH, TEOPHi; 3a
V13 TIOMCHHA. BOIIPOCA, PA3BEPHYTYIO MCUEPIIBIBAIOLIEE OCBEIIECHUE [HEIIOJIHOE OCBEIIECHUE OITO0YHYIO Hapymenue I[IpaBun

APIYMEHTALUIO KaXX0ro BOIIPOCA, COKPALLIEHHYIO MpEeATOKEHHBIX B OWIeTefapryMeHTaIuo, [IPOBEACHUS UTOIOBOI'O
BBIBOJIA U ApPTYMEHTAIIMIO OCHOBHBIX  [BOIIPOCOB, IIOBEPXHOCTHO ((DAKTHYECKHE U PEUEBbIE  |[KOHTPOJISL.
[YTBEP)KIEHH, ITOCTPOEH [TOJIO’KEHUM, JOIYCKAET ApryMEHTUPYET OIINOKH, 32 OIyIIEHNE
UIOTMYHO ¥ IIOCJIEOBATENBHO,[HADYILIECHUE JIOTUKU U OCHOBHBIE IIOJIOKEHUSA, B [HEBEPHOI'O 3aKJIFOUYCHMUS.
[MOAKPEIUIEH IPUMEPAMU [TOCJIEOBATEIBHOCTU M3JI0KEHUH JTOIIyCKAET
113 pa3pabOTaHHBIX TEM M3JI0)KEHUs Marepyana. B [KOMIO3UIMOHHBIE
AyIUTOPHBIX 3aHITUM. OTBETE JIOIIyCKAaIOTCS ITACIIPOIIOPLINH,
CTHJINCTUYECKUE OIMOKH,  [HapyIIeHWUS  JIOTHKH
HETOYHOE yroTpedieHne 1 I10CJIENOBATEIBHOCTH
[TEpPMHUHOB. M3JI0KEHUsI MaTepraa.
[Kpumepuii 2. OTBET MPOUIITIOCTPUPOBAH OTBET HE MOJATBEPKACH CrynenrHe wumocTpupyer |Kmodesble s ydebHoro |[CTyHEHT Hee IOATBEPIKAAET
Ilonumanue puMepamu; KOHKPETHBIMH IIPUMEPAMHU B TEOpPETHYECKHE TTOOKEHU[KYPCa  TIOHATHA, [MpUMepaMU OCHOBHBIE
1 IOATBEPKIACHHUE [M3JI0KEH ronHoil Mepe. Mmerores pPUMEPAMH U3 coZepKaliecs B [TEOPETHUECKUE ITOIOKEHUS
pUMepaMHu rPaMOTHBIM HaY4HBIM HEKOTOPbIe HETOYHOCTH. pa3paGOTAHHBIX BOIIPOCAX, TPAKTYIOTCS CO  [Kypca.
Teopemqeglmx [I3BIKOM, BC€ TEPMHUHBI U KOHCIIEKTOB BHAYUTENHLHBIMA OLIMOKAMH.
TTOJIOXKCHHU, TTOHATUSA yHOTpe6J'IeHBI %
QyIUTOPHBIX 3aHATHH.
M3J1aracMbIX B KOPPEKTHO U PaCKpPBITHI
conepyKaHHN BEpHO.
Kypca.

2 Bompoc  |Kpumepuii 3. TTonHoE BBINOJTHEHHE [JacCTHYHOE BBIMOIHEHHE Marepuan usznaraercs Hepanuonaneneiii metog [HeymeHne npuMeHATh
[Ipumenenue yae0HOTO 3aJlaHu, [yaeOHOro 3aJaHws, (hparmeHTapHo, ¢ [pELLICHUSA 3aJaHUs WA 3HAaHWSA, aJITOPUTMBI JUIs
130paHHOH [Pa3BEPHYTHIH, HENOJIHBIN, MecTaMu HapyLIEHUEM JIOTHUECKON |[HEJO0CTaTOYHO [PELICHUS]  3aJlaHuil;
MCTOIMKH H ApTYMEHTUPOBAHHBII ApTYMEHTUPOBAHHBIM OTBET [IOCIENOBATEIBLHOCTH, [IPOIYMAHHBIN IJIaH HEYMEHUE  JeNIaTh
Ee;(;:gﬁgibm [MMCbMEHHBIN OTBET Ha Ha ITOCTABJICHHBIN BOMPOC C [MOIMyIIeHb! (DAKTUYECKHE U [0TBETA; HEyMEHHUE PElIaTh [BHIBOIBI 5
R — [TOCTaBJIEHHBIN BOITPOC HEITOJIHBIM PELIEHUEM CMBICJIOBBIE HETOUHOCTH,  [3aJaHus, BBIIOIHATh 0000menus. Hapymenue
8 AHIIM C ITOCJIEAYIOIMM PEIIEHHEM  [IPAKTUYECKUX 3a/1a4 Kypca; [TEOPETUUYECKHAE 3HAHUS Bamanus B oOmeM Bujae;, |[IpaBun mposeneHus

IIPAKTUYCCKUX 3aJav Kypca.

HCTPAMOTHOC HMCITI0JIb30BAHUC
[HOPM HAaYYHOI'O SI3bIKa I10

KypCa UCIIOJIb30BAHbI
IMOBCPXHOCTHO.

oIy IeHue OMMMOOK U
HEJI0YETOB,

IIPCBOCXOASIICC HOPMY.

M TOIOBOI'O KOHTPOJIA.




[Kpumepuii 4. Hayunsie 3HaHUS CTyJICHTa OTCyTCTBYET Ha Gonpiryro 4acThb CTy[eHT OTHOCTBIO HE
PaCKpBITI/Ie u TTOHATUA CBO6OJ_'[HO A1IalITUPOBAHBI; (OCMBICJICHHOCTb PTOITOJTHHUTCIIbHBIX [YCBOWJI MaTepHral.
[PCHICHUC ITPUMCHAOTCA K OTBETBI OTJIUYAIOTCA CI1a00k MPCA0CTABIACMOI O [BOITPOCOB 110 COACPIKAHUTIO HapyIHGHI/IC HpaBI/I.]'I
(OCHOBHOI1 [TOCTABJICHHOMY 3aJaHUIO CTPYKTYPpUPOBAHHOCTBHIO, B MaTcpuralia, OTCYTCTBYCT[PK3aMCHaA CTYACHT IIPOBECACHUSA UTOIOBOI'O
HpO6J'IeMBI, C nociaeaAyronumm OTBCTC UMCHOT MCCTO MMPCACTABJIICHUC O BATPYAHACTCA JaTh OTBECTUJIN [KOHTPOJIA.
I[aHHOﬁ B VIOTUYHBIM u HCCYIICCTBCHHBIC (I)aKTI/I‘IECKI/Ie MCKIIPEAMETHBIX CBA3AX. HC 1aCT BEPHBIX OTBCTOB.
ITPAKTUICCKOM /IOKAa3aTCJIbHBIM PACKPBITUCM OIHI/I6KI/I, KOTOPBIC crocobeH
3aJaHUn OCHOBHOI HpO6J'IeMI:I. MCIIPABUTb CaMOCTOATCIIBHO,

Oiaromapsi HABOIAIIEMY

BOIpOCY.

3 Bompoc Kpumepuii 5. [TocenoBatenpHOE, ToruaHoe |[lomyckarorcs 3-4 IBEIBOJIBI TTO 3aganne BLIITOIHEHO C 3aganne He BBINOIHEHO,
OHeHHBaHH(E u M IpaBUIIbHOE OOOCHOBAHNE  |[HETOYHOCTU B MPUMEHUMOCTH rpyOedIIMMH OIMMOKAMH, [OTCYTCTBYIOT OTBETHI Ha
[(TACEMCHHBIN — \HayyHBIX MOTOXKEHUH 1 MCITONTb30BaHUM 00OCHOBaHHBIX HAYYHBIX  |0TBETHI Ha BOIIPOCHI [MOCTAaBJICHHBIE BOIPOCHI,
KPUTHHICCKUN  InpyMeHeHHOM METOIMKH U [IIOHSTHHHOrO Marepuaia,  [OJOKEHUH HEKOHKPETHBI [HEMONHbIE, HOHATUIHBIA  [MaTepuabl 1
a3 TEXHOJIOIMH, TPAMOTHOCTb, HE3HAUMTENbHBIE 1 HeyOEIUTENbHEL, MaTepual U apryMeHTAlHs|[MHCTPYMEHThI aHAJIN3a He
gfllgsz:zr;ﬂ“ coOIoieHre HOpM MOTPELTHOCTH B MMEIOTCS] CTUITUCTHYECKUE [MCTIONB30BaHBI CI1ado. MICIIOTH30BaHBI.
METOMKY K Hay4HOIO A3bIKA, 0000IIEHUX u 1 FpPaMMaTHYECKUE
npezviokenHomy [1OTYCKAIOTCS 1-2 BBHIBOJIAX, KOTOpbIE HE OIITNOKM, a TaKKe
npakTiueckoMy —[HCTOYHOCTH B M3NOXKCHHH [BIMSIOT HA  XOPOLIMi HETOYHOCTH B 00paboTKe
3a1aHMIO. MaTepuala, KOTopble He 00 TIIHi YpOBEHb [PE3YIIETaTOB

BIMSIOT HA BEPHBIE B BBITTOJIHEHUS 3alaHUS. [IPaKTUYECKOIO PeleHUs

L1€7I0M BBIBOJIBI.
[Kpumepuii 6. OTBeTHI |Ananus 3-4 Crnaboe nmpuMeHeHne [TposiBieHue OTCyTCTBHE CIIOCOOHOCTH
O0ocHOBaHUE MILTIOCTPUPYETCSA [10J10’KEHU I OCHOBHOT'O 3aTpyIHEHUs pu [IPUMEHSTH METObI Kypca
[10JIy4EHHOIO [puMepaMu u CYLLECTBYIOILHUX TEOPHUIA, o0beMa MaTepuana B [OpENOCTaBICHUU [pu [IPUBENCHUU
[pe3yasraTa u3 HarJI IHBIMU Hay4HBIX LIKOJI U COOTBETCTBHUHU C POIrPAMMOM  [MUCHMEHHBIX OTBETOB [IPUMEPOB.
COOCTBEHHOM MaTepUualiaMH, B TOM HaTpaBJICHUI ¢ 000CHOBaHHEM [00YYEHHUS C 3aTPYAHEHISIMH [fa BOIIPOCHI Hapymenne [IpaBun
PAKTUKHY. arciie U3 COOCTBEHHOM MOJTYy4EHHOTO PE3ynbTaTa U3 [IPH €r0 CaMOCTOATENBHOM  [IpoGIeMHOro XapakTepa.  [IPOBEIEHHS HTOrOBOTO

MIPAKTUKK 00yJatoIerocs. COOCTBEHHOMN TPAKTHKH BOCIIPOM3BEEHUEM Ha KOHTPOJISL.

[0 BOMNPOCY
bK3aMEHAIIMOHHOTO
Omyera ¢ HEKOTOPBIMH

[HCTOYHOCTAMH

IMHCBbMCE.

®dopmy.ia pacueTa HTOTOBOW OIIEHKH:
Hrorosas ouenka (MO) = (%1+%2+%3+%4+%5+%6) / K, riae % — ypoBeHb BBINOJHEHUS 3aaHus 110 KpuTepHio, K — o0Iiiee KoJM4ecTBO KPUTEPHUEB.




IIpumep pacyera nTorosoro 0anna

Ne Bann «OTIAHYIHO «Xopouo» «YnoBiaerBoputeabHo» | «HeynoBieTBopHTEIHLHO»
90-100 % 70-89 % 50-69 % 25-49 % 0-24 %
Kpurepuii
1. | Kpurepwmii 1 100
2. | Kpurepuii 2 75
3. | Kpurepwuii 3 60
4. | Kputepuii 4 45
5. | Kpurepwmii 5 100
6. | Kputepwuii 6 49
HroroBwlii % 200 75 60 94 200+ 75 + 60 + 94 =429
429 / 6 xpurepues = 71,5
Hrorosslii 6aa1 B % =72

I/ICXO)ISI M3 MOJYYCHHOI'O IIPpHU paCcu€Te MPOLCHTA, MBI MOXKEM COIIOCTABUTH OLCHKY CO IIKaJION OLICHUBAHUA.

72 6ansa HaxoaaTCs B quamnazone ot 70 6amioB 10 89 GalyIoB, 9TO COOTBETCTBYET KaTETOPHUH «XOPOII0» B COOTBETCTBUH CO IIKAJION OIICHUBAHUSI.

Taxum 0O6pazom, Ipu JAHHOM pacueTe 3K3aMeH OyIeT orieHeH Ha 72 6ajjia «X0po1io» B COOTBETCTBUH C OAJIIbHO-PEUTUHIOBOM OYKBEHHON CHCTEMOM OIICHKH
y4eTa Y4eOHBIX JTOCTHIKEHUH 00YJaroIINXCsl C TIEPEBOIOM UX B TPATUITMOHHYIO TIKany oreHok u ECTS.
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